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MINUTES
of the meeting of 21 January 2016, 9.00-10.30

Strasbourg

The meeting opened at 09.14 on Thursday, 21 January 2016, with Louis Michel (Chair)
presiding.

1. Adoption of agenda OJ – PE555.302v02-00

The agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meeting of:

 26 November 2015 PV – PE555.298v01-00

The minutes were approved.

3. Chair’s announcements

The Chair informed the Delegation that the next regional meeting would take place in 
Botswana from 20 to 22 April 2016.

The Chair made a short presentation on the informal meeting of EU Ministers of 
Development Cooperation organised in Luxembourg on 9 and 10 December.

The following spoke: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Ignazio Corrao.

Decision: To explore ways of improving communication on the work done during the
missions and the engagement of the Members in the activities, possibly by establishing
a working group on communication.

The Chair mentioned the answer received from Commissioner Mimica to the letter sent 
by Louis Michel on the effective disbursement of EDF funds. 

The following spoke: Javier Nart, Norbert Neuser, Michèle Rivasi.
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Members expressed disappointment with the answer.

4. The humanitarian crisis in the Lake Chad region

Susanne Mallaun (European Commission) made a presentation on the disastrous 
humanitarian situation in the Lake Chad region.

The following spoke: Kashetu Kyenge, Maria Arena, Javier Nart, Aymeric Chauprade, 
Michael Gahler, Susanne Mallaun (ECHO).

5. Evaluation and follow-up of the 30th Session of the ACP-EU Joint Parliamentary 
Assembly and of the meetings of the standing committees, in Brussels (Belgium), 
4–9 December 2015

The Chair presented the main results of the 30th session of the ACP-EU JPA held in 
Brussels from 7 to 9 December 2015, recalling the difficult conditions, due to enhanced 
security and the late decision to organise the session in Brussels.

The following spoke: Kashetu Kyenge.

Decision: Following the adoption of the resolution on the post-elections situation in 
Burundi, to hold an exchange of views at the next meeting on the situation in the 
country and the consultations held with the Burundian authorities under Article 96 of 
the Cotonou Agreement.

6. Any other business

The following spoke: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Julie Ward.

Decisions: To hold an exchange of views on the elections observation missions of the 
ACP-EU JPA at one of the next meetings.

7. Date and place of next meeting

Thursday 9 June 2016, 9.00–9.45 (Strasbourg).

The meeting closed at 10.30.
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